OFFICIAL

Wai 898, #3.3.971(a)

Schedule A - Suggested Amendments for Wai 1147 & Wai 1203

Page & Line Current Amendments (underlined)
P7, line 5 representing the usual claim Sir. | representing the usual claims
Sir.
P17, line 2 Mr Timi Te Whangai Mr Tame Tuwhangai
P17, line 3 Louis Tutemahurangi Lois Tutemahurangi
P183, line 14 Louis Tutemuhurangi Lois Tutemahurangi
P299, line 14 203 claimants 1203 claimants
P300, line 14 The disconnection by the | The disconnection by the
Claimants from their precious the | Claimants from their precious
Tiriti o Waitangi whenua, sacred sites, food
baskets and resources which
they say have arisen out of
Crown acts and omissions in
breach of the Tiriti o Waitangi
P300, line 16 The Wai 1147 and Wai 1203 | The Wai 1147 and Wai 1203
Claims are claims were brought Claims are claims brought
P303, line 21 claimant for the Wai 1147. claimant for the Wai 1147
Claim.
P304, line 11 3000 plus descendants that are | 3000 plus descendants that are
rested, registered,
P306, lines 12, | married Paretuau — Parehuitao married Parehuitao
13
P307, line 4 There they returned Then they returned
P307, line 8 They were — there were were There were
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P307, line 11 Incidents involve our tupuna Incidents involving our tupuna

P307, line 12 Tuateanui and Waitete and the | Tuateanui and Waitete and the
killing of Tetemahurangi killing of Tutemahurangi

P312, line 24 Despite*this Despite this

P327, line 14 opposed of opposed to

P354, lines 14, | My Aunty Liata, because we had | My Aunty Leata, because we

16 missed the August timeline to | had missed the August timeline
register claims with the Tribunal, | to register claims with the
Aunty Liata is a descendant from | Tribunal, Aunty Leata is a
the Hokianga descendant from the Hokianga

P358, line 13 Mokaha Apiti Moka Apiti

P367, line 12 Tiritimana Te Retimana

P368, line 15 Pakirau Takirau

P371, line 3 That was a view of tamati | That a view of Tame Tuwhangai
whangai

P376, line 15 I'll got to paragraph 13. I'll go to paragraph 13.

P376, line 18 Ngati Mananui Ngati Manunui

P377, line 9 used as a cleaning place used as a cleansing place

P379, line 7 us as the descendants living | us as the descendants living
today, that we have no land left today, is that we have no land

left

P379, line 24 Although we have no land in left | Although we have no land left

P383, line 24 For example, if that the group For example, if that group

P384, line 26 Tuku Te Uhu Te Ngarupiki Tuku Te [hu Te Ngarupiki




P393, line 13

Morning Ms Mahurangi

Morning Ms Tutemahurangi






